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Or kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det lange varit
Fett onskningsmal att kunna ofverlamna varden af sina vardepapper
och skétseln af sina affarer at nagon person eller institution, som med
absolut sakerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget dfvensom prisbillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan, 27, expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtna medel. Yidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen géldendren ddrom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdel
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
erséatter. Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.
Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.

BARNENS VAN.

i Denna Barntidning, som hela aret utkommer med ett 8-si-
aigt nummer hvarje veeka, ar rikligen forsedd med fina, vackra
illUstrationer och tryckt pa godt papper_samt _siljes till_s& billigt
pris, att den kan tafla med alla andra Barntldnln?ar i Sverige.
Hvad innehallet betraffar vill den vara frisk, ungdomlig och intres-
sant men p& samma gang kristligt allvarlig och larorik.

Barnens van nar f. n. 6fver 39,000 prenumeranter, hvilket
torde visa,  att tiodningen ar omtyckt.

Priset ar a posten 1. 25, postarfvodet dari inberaknadt. Hos
Fosterlandsstiftelsens Forlagsexpedition, Stockholm, ar priset for 6—9
ex. 1 kr. pr ex., for 10—24 ex. 75 ore samt for 25 ex. och darofver

endast 60 6re for liel argang, 52 n:r.

BARNENS TIDNING,

med Stora och utsokt fina illystrationer utkommer fortfarande
med stort, 8-Sidigt nummer tva ganger i manaden. Tidningen
kommer att innehdlla:; Korta andliga Uppsatser, berattelser mis-
sionsmeddelanden, blbelfragor,f?rlsupp ifter med premier m. m
och kostar hos Fosterlands-Stiftelsens Forlags-EXp. stockholm,
. endast t krona for helt ar,

dd minst tjUPO. eX. tagas under €N adress, hvarjamte hvart ll:te
ex. lamnas “gratis.

Tagas .minst 5 €X. under en adress, ar priset 1: 50 och hvart
6:te ex. gratis.

, Pa poster&_ al;_iJriset t: 50, postarfvodet inberaknadt.

Sasom gratispllaga foljer den prydliga och innehéllsrika
Julkarfven: 9 a g ! pryeiio

De tidningar, som fran forlagsexpeditionen direkt bestéllas,
sandas under korsband och utan nagon vidare kostnad for rekvirenten.

Stockholm i december 1898.

Fosterlands-Stifte/sens For/ags-Expedition.
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Kviiidesagen i Norge.*)

Norge, Norge!

Uidt eller haardt,

Du er vort

Du er fremtidens land.

Det er de begeistrede Oieblikkes sang. — Men mtar sangen
er stilnetj og tanken kommer, saa kan ordene vende sig, saa det
blir til spérsmaal — og det kan lyde i vort indre, er du fremti-
dens land? — Og svaret vil da lyde forskjelligt. Og i de ten-
kendes sind vil mangt et »ifald» og »hvis» og »dersom» dukke frem.

Men lios dem, som liar evne til at tro, ikke bare i festens
syngende stemning, men ogsaa naar tanken stille liar gjort sin
gjerning kan svaret lyde, ja du er fremtidens land, ifald du blir
vort, og du skal bli vort.

Jeg korer til de troende. Jeg svarer, blir du saasandt vort,
kvmdernes land, ikke bare mandenes land, men kvinders og mands
land — da er du fremtidens land — og du skal Ui vort. Frem-
tidens land, det er frihedens og fredens, retsindets, retferdighedens,
menneskekjaerlighedens. Det land med den solskinnede strand,
som mend og kvinder drdommer om — mest kvinder.

For tenkende norske kvinder skal der sterk tro til at se
vort land som fremtidens. For Norge har, mener jeg, veret saa
udelukkende mandenes. Vort ha™ det slet ikke veret. Der har
veeret pegt paa at norske og i det hele nordiske kvinder néd mere
uafhaengighed og ret i leengst forsvundne tider end kvinder i andre
hedningeland, men ikke var de maal, som da toges sigte paa noget
for kvinder at dragés op til, ikke var det frihedens og fredens og
kjeerlighedens.

) Ofvanstdende ieke forr publicerade artikel, ursprungligen ett
foredrag hallet vid kvinnokonferensen i Stockholm i september 1897 har
forfattarinnan, med iakttagande af en och annan obetydlig &ndring' val-
villigt stallt till vart forfogande.
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Og i kristne tider — ak frihedens aand blev vendt om fil
treldom og déd for kvinderne. Og paa norske kvinders nakke laa
aaget nrorligt. LcBngere end paa andres. Vi har havt- og har endnu
et vielsesritual, som Leiegner meget. Det svenske skal vsere helt
anderledes. Ja, sammenlign bare Norge og Sverige. Sverige har
allerede omkring midten af vort aarhundrede en kvindebevsegelse i
moderne forstand med bevidste og samlede krav, mens i Norge
kun en enkelt kvinderdst lyder over murene.

Men saa var det dog i dette aarhundredes begyndelse, at fri-
hedens straaler begyndte at optd vor frosne jord og dermed for-
berede vor sag.

Jeg horer ikke til dem, som ser vor frigjorelse som et med
den politiske. Det er efter min mening et hoist overfladisk syn,
som t. ex. ser kvindesagens aner i den franske revolution, eller
som ser den blot og bart som et led af den socialekonomiske sag,
som et slags underbrug af den.

Altfor materiel og udvendig er den betragtning. Fundamental
er vor sag, og dens rodder gaar dybere end de andres. Men det
er saa, at til dens vext og udfoldelse kreeves forudsstninger i lan-
Jene — en vis grad af borgerfrihed og humanitet kraeves der.
Og saa skede det, at den vaarvind, som blaste over vort land forte
ogsaa et og andet fr6 med, som spired og faested rod os til gavn.
__En og anden ny lov bar det humanere preeg og viste tendens
til at oOve retferdighed mod kvinder. Jeg navner saaledes loven
af 1854 om lige arveret for bror og soster.

Men den rost, som 16d over murene, det var Camilla Colletts.
Det var ikke fra forst af lovgivning Iran talte om. Det var folel-
sens sag, hjertets sag, den kvindelige folelses sag kun talte. Og
vi velsigner hendes minde, fordi Iran stod der alene i smerte og
strid og talte dens sag. Vor norske kvindesag er den yngste i
Norden, men kanske har den i vuggegave faaet det dybeste sind,
en etisk underbund, er blevet saa personlig, saa kvindelig preeget.
Hun saa, at mens kvinderne henvistes bare till folelsen som det
eneste, blev denne fdlelse traadt ned i smudset, forvredet, lemlsestet,
kvalt. Hetten til at elske, ikke efter mends vis, ikke efter almen
opskrift, men efter sin sjaels lov og bud — det var forste fordring
fra kvindesagen i Norge, forste raab fra de stummes leir.

Der er en anden ensom sterkt praeget skikkelse i vor sags
historié. Det er Aasta Hansteen. Omtrent 20 aar efter Camilla
Collett traadte hun frem. Det religiose var for hende lifsnerven i
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vor sag. Pra hende kom forst fordringen: Giv os ret til afc tro,
ikke som de iovmodige kirkemand siger, men som det guddomme-
lige taler i vor aand, at vi skal tro.

Ret til at elske med vor egen Kjeerlighed, ret til at tro med
vor egen tro, ret for fdlelsen, ja, ja, — mente de kvinder af en
yngre siegt, soin derpaa traadte frem. Og ret til at teenke vore
egne tanker, men ret til mere, ret til at iidvikle vore evner, til at
veelge vort arbeide, til at deltage i samfundsarbeidet, og vort l6sen
blev retfeerdighed.

Fra det individuelle var vi kommet til samfundsspdrsmaalet.
Og vi saa, vi maa faa bevidsthederne vakt, og kvinderne selv maa
samle sig og arbeide for sig selv og paa sig selv. Og helt natur-
ligt kom da det kele kvindesagsprogram frem i vore krav:

Krav paa alle lereanstalter og arbeidsveie aabnet, krav paa
myndighed og eiendom ogsaa for gift kvinde og samme l6n for det
samme arbeide som meand og med krav paa stemmeret for kvinder
i kommune og stat.

Dette blev vore arbeidsmaal, som mend og kvinder skulde
arbeide sammen paa. Men alle disse maal blev dog i enkelte kvin-
ders sind staaende som medier — ideelt seet som medier.

Bag vore praktiske krav laa den mening: Norske kvinder
maa veekkes til selvstendighedens eresfblelse. — Som for nationer,
saa for individer, som for mend, saa for kvinder. Det er det det
forst og fremst gjeelder.

Det er roden til alt godt.

At Henrik Ibsen blev paavirket af Camilla Colletts arbeider
og ikke blot hans digtning men den hele Jitenuur, bevidst eller
ubevidst bar frem kvindernes sag i 80 aarene. Dette tror jeg er
kjendt ogsaa udenfor vort lands greenser. Det feenged i sindene.
Havde det veeret morkt over vort lands kvindeverden, saa saa det
ud som om lyset skulde bli desto mere straalende. Mens flere re-
former stod paa dagsordenen i stortinget kasted publikum sig over
diskussionen. Der var da modstand naturligvis, bitter modstand,
latter, haan men liv, liv saa det suste i luften.

Det siger sig selv, at den ild, som brendte med saadan heftig-
hed snart maatte laegge sig. Vi merked, at det havde veeret halm
og hd og rusk meget af det som brzendte, mode havde det for en
del veeret at befatte sig med kvindesagen. Men saa var der nu
ogsaa @dlere ting med, metaller, som ilden lutred og heerded, og
ilden den er vedblevet at breende bare stillere og klarere og skal
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med guds lijelp breende, til landet er vort. Og ogsaa fra den
l&rmende begeistringstid har manget ord ssenket sig i sindene, dybt
og inderligt.

I vort land har vi losere former, mindre sammenhangende
tradition, mindre kompakte og mere spaltede lag end de fleste steder
— saa ufuldfort, om man vil mangelfuldt dette er i almindelig kul-
turel henseende — saa danner det ikke de sietteste betingelser for
nye tankers optagelse. Og ofte, hvor en mindst aner det, traefier
en paa steder, hvor tankerne i al stilhed har feestet roa.

Men spredt og isoleret er det, og her treffer vi paa vanskelig-
hederne. Vi har ikke let for at slutte os sammen i vort land, vi
har saa individualistiske tendenser. At enighed ikke er vor sag,
det viser desveerre vort oiientlige liv. Vi fdler som vort lands
natur igjen her. Pjeldene er saa bréatte, fjordbundene og dalene
saa dybe og gjemte, fjeldvidderne saa endelése med bare et hus
her og der, hvor menneskeoine ser ud — eller en liden klynge
med huse.

Samling i stor stil vil det vist ta lang tid for kvinderne i
vort land at lere. Mange intelligente og selvstsendige kvinder,
som er enig med os, synes det er saa inderlig nok, naar de i al
stilhed gir os sin medfélelse og sin velsignelse. De har ikke faat
tag i ansvaret og skaden ved ikke at slutte sig sammen med os.
De foler bare ansvaret ved at gjore det. De er raed navnet, de
foler ikke den moralske betydning af navnet, flaget, fanen, sym-
bolet, den loftelse der er i at bazre det, lide for det, vsere stolt
af det.

Paa andre felter ser man nok vore kvinder kan organisere
sig, som f. ex. i afholdssagen. Men til at faa rigtig kraft i vor
sag, der er saa dyb og omfattende og har saa stor en intelligens-
side — til det skulde der et stort organisatorisk talent, og et saa-
dant er desvarre endnu ikke opstaat blandt. os.

Ikke saa at forstaa, at vi ikke har foreninger, som har ud-
fort meget og udmerket arbeide, men de faar ikke den tilslutning
de skulde ha.

Norsk kvindesagsforening blev stiftet i 1884. Hr bankdirektor
H. E. Berner skyldes det mest, at den kom istand. Mange kvinder
og ma&nd stod som indbydere. 1 begyndeisen samlede dens moder
niange interesserede. Saa stilnede det. Ogsaa ved forskjellige
anledninger senere udover har man med liv og interesse sluttet sig
om dens mdder eller representanter f. ex. ved protester mod teolo-
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gerne, naar de er kommet med altfor haarreisende udtalelser om
kvinderne, naar sadelighedssp6rsmaal kar veret fremme, naar op-
rorende handlinger mod kvinder har vakt indignation, i det hele,
naar de store fdJelser har veeret oppe — da har man i masse samlet
sig om den, men til hverdags blir den modt med adskillig lun-
kenhed, den faar ikke den stbtte den fortjener, ikke den sociale og
langtfra den ekonomiske stétte, kapitalen er desverre sveert lidet
representeret.

Til trods for dette udforer foreningen seerdeles meget godt og
nyttigt. Betydeligst er maaske dens rolle som midier mellem kvin-
derne — og lovgivere, institutioner og autoriteter. | de par sidste
aar har den faaet et mere praktisk og psedagogisk tilsnit, hvad der
hilses med gleede af flere, mens det kritiseres af andre, idet de fryg-
ter de stobrre programsager skal forsémmes og interesserne fordele
sig for meget. Kan det ene gjores og det andet icke forsommes
er det bra — skade kan det forst, hvis man slaar ind paa afsla-
gets og kompromissernes vei, og det har man ikke gjort.

Det er en ganske overordentlig omforming i meninger og an-
skuelser, som har fundet sted, siden kvindesagen traadte frem i
dagen i vort land. Jeg har i ti aar redigeret det norske tidskrift
for kvindernes sag, ;»Nylende». Og naar jeg tar frem de forste
hefter og sammenligner med nu faar jeg syn for sagn. Der kjem-
pede vi mod den legaliserede prostitution, en tid efter er den op-
haevet, der taler en enkelt stemme for tvungent borgerligt segteskab
— en meget kjéettersk fordring dengang, nu taler en betydelig mi-
noritet blandt geistligheden selv for den. Der angrebes vielses-

ritualet — ogsaa kjeetteri. Nu har en af vor Kkirkes biskoper selv
redigeret et ritual i human aand og sendt kolleger til beteenkning.
Der skrev man om en naturligere dragt — absurditet — nu finder

tanken tilslutning rundt omkring i landet og saaledes videre paa
en msengde omraader.

Ser man ben til reformerne i lovgivningen til bedste for kvin-
der, er det heller ikke lidt. Jeg navner her i farten universitetet
aabnet, loven om myndighed for gift kvinde og anledning til op-
rettelse af segtepagt m. m. Kvinder medlemmer af skolestyre, kvin-
der som retsvidner, lov om bodrn fodt udenfor segteskab og deres
mors retstillingj lov om underholdningshidrag fra barnefaderen m. m. —

I lienseende til at dygtiggjore kvinderne i det arbeide, hvari
de mindst eller slet ikke behodver at konkurere med meandene, saa
er man gjennem oprettelse af skolekjokkener kommet godt ivei.
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Derimod er der ikke gjort meget for at sprede undervisning i barne-
stel udover landet. Og betegnende er det, at trods aarbundreders
deklamationer om kvindens kald, saa er der ikke sorget betryggende
nok for fddende kvinder, idet vi har en i mange distrikter daar-
lig situeret og l6nnet jordmorstand. 1 aar har dog stortinget efter
mange klager baade fra Kvindesagsforeningen og »Nylende» og
andre fandet det fornddent at bevilge en stdrre sum til hjzlp,
indtil deres kaar kan bedres. Det ser ud til, at det er de slemme
kvindesagskvinder, som har saa daarligt ord paa sig for at lede saa
mange bort fra kvindens bestemmelse, som maa ta sig af baade
bestemmelsen og kaldet.

Tendensen hos vore lovgivere er efter min mening ikke fuldt
saa gunstig for osi de to tre sidste aar. Mange indrommelser i
det smaa ganske vist, isser naar vi minder lidt flittig om vor til-
veerelse — men i de storre principspérsmaal, der er man blevet
bange for kvinderne, serdeles bange for konsekvenserne.

Og der er da en sag, som kvindesagsvenner verden over setter
hoit paa sit program og mer og mer har lert betydningen af, men
som vi i Norge ganske speeielt intresserer os for, fordi vi ser, at
det er det storste og bedste middel til at gjére landet til vort.
Det er stemmeret. Politisk og kommunalt. Og her har vi endnu
intet opnaaet. Og vi ser, at forend vi har faaet den, kan vi paa
ingen maade vere trygge for det vi har vundet eller kommer til
at vinde. En reaktion kan komme og splitte for alle vinde. Naar
vi ser hvad rolle politiken spiller i vort land, naar vi ved, hvad
magt der er samlet i stortingets sal, naar vi horer, hvor de vel-
gere, som staar bag har indflydelse, da finder vi det ligefrem uhygge-
ligt, at der ikke er kvinder blandt velgerne.

Men ved sidste behandling i Stortinget, saa det ud, som vi
var lenger fra at naa vort maal end for. Hvad er det da, som i
det sidste har vendt politikernes hjerter fra os? — Jeg tror det
veesentlig er det brendende forsvarsspdrsmaal. Rustninger, rust-
ninger er losenet blevet. Kvinder har jo ikke modsat sig. Tvert-
imod, de har sogt at opfylde sin borgerpligt ved at oprette sanitets-
foreninger med udmerket program rundt omkring i landet. Men
det siger sig selv, at naar krigsforestillinger fylder fantasien, séger
man uvilkaarlig ikke til kvinder som sine narmeste forbundsfeller.

Pordvrigt er man kommet til at gi kvinder stemmeret paa et
felt. Jeg siger kommet til, for det gik vist lidt ureflektert for sig.
Ifolge braendevinslovgivningen har alle meend og kvinder over 25
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aar at afgive stemme om braendevinssamlagenes nedlaeggelse eller be-
staaen. En meget demokratisk og en meget folkeopdragende ma-
novre er det. Men da kvinderne bar veeret mere ivrig end man
Onsker det, for samlagenes nedleggelse har det, paastaar man,
vakt reaktion mod kvinders stemmeret i det hele. (Forts.)

Gma Krog.

Birgittas hus.

Det ar i solnedgéngen en vacker dag i Rom. Det &r tiden
for Ave Maria, och alla kyrkor std 6ppna. Oppet ar ocksa det
lilla kapell i hornet af piazza Earnese, som magnetiskt drager den
svenske vandrarens blick fran allt lockande i omgifningen — fran
torgets ofverflodande antika brunnskar och sjélfva det stolta af Michel-
Angelos snille praglade renissanspalatset snedt emot. Langt innan
palazzo Farnese borjat byggas, under medeltidens sista arhundraden,
visste hvarje svensk klosterbroder eller djakne eller pilgrim i Rom
att han i hoérnhuset dérborta, som nu Ofverglanses af sin maktiga
granne, skulle finna ett stycke af hemlandet. Det var den fristad,
som beundran for den stora sierskan fran norden Gppnat for hennes
landsméan och dar den fattigaste kunde rakna pd en badd, en dryck
vin och ett stycke bréd. Och &nnu, fast det sedan 350 ar €] langre
ar i hennes kéatterska landsméans hé&nder, bér huset vid piazza Far-
nese hennes namn och talar till den eviga staden om hennes land,;
annu har det dragningskraft for en svensk. L&t oss trada in genom
gallerporten till »domus Sancte Brigida».

Inne i det lilla kapellet rader halfskymning; blott altaret i
fonden strélar af ljus vid ljus, en hel pyramid af ljus. Framfor
det kndbdja tva nunnor i svarta dok, ordrliga som bildstoder. Och
utan uppehéll, sakta och séfvande som sorlet fran ett rinnande vat-
ten fylla messans toner det halfskumma rummet, frammumlade af
en osynlig nunnekor, af roster, som komma, man vet ej hvarifian.

Nunnorna tillhéra den klosterstiftelse, som nu innehar Birgittas
hus. Deras abbedissa, »Madre Edvige», en rik polsk grefvinna,
har inkopt det for att hir, sedan hon dragit sig tillbaka fran
varlden, agna aterstoden af sitt lif at fromma verk. Det &r hennes rike-
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domar, som glansa i kapellets marmorpilastrar, malningar ocli gyllne
prakt. An storre kostnad kar kon dock, i sitt religitsa nit, nedlagt pa
restaureringen af de rum i byggningens inre, som enligt traditionen
bebotts af kelgonet ock hennes dotter.

Pa hvad satt dessa en trappa upp beldgna rum sta i forbin-
delse med kapellet kor till klostrets hemligheter. Vanliga dodliga fa
tilltrade genom en port fran via Monserrato, som har mynnar
ut pa piazza Earnese. Den gamla portvakterskan tvekar dock nu;
rummen visas i allménhet ej vid denna tid, medan nunnorna sjunga
Ave Maria. D& uppenbarar sig i den smala forstugan en statlig
monsignore, klostrets beskyddare, hvars hand portvakterskan vordnads-
fulit kysser, och nu &r fragan snart lost. | var egenskap af sven-
skar slippa vi in, monsignore visar oss sjéalf upp for trappan och
Oppnar en doérr for oss.

Gripna af vordnad trada vi in i ett 1agt skumt rum, som
lockar tanken tillbaka till langst forsvunna arhundraden. Dock, det
intrycket varar ej lange. Var ledsagare vrider pa en knapp, och
inredningens hela nyrestaurerade, andaktsforjagande modernitet fram-
trader i glansen af det elektriska ljuset. Till héger om det rum,
hvari vi forst intradt, ligger nagra trappsteg lagre Birgittas kam-
mare, dar den stenhdll, som enligt sédgnen tjanat henne till bord,
forvaras som en helig relik. Kammaren till vanster ar hennes dot-
ters, den heliga Katarinas, af sydlandingens fantasi omskapad till
en drottning af det aflagsna sndlandet. Till denna komplex ansluter
sig ett litet smalt, nagot hogre liggande galleri, fran hvilket man
kan blicka ned i den lilla kyrkan. Bada kamrarna &ro inredda till
kapell och dekorerade med moderna fresker, framstéllande tilldragelser
ur helgonens lif; sd ser man t. ex. Birgittas dotter hejda en ofver-
svamning, som hotar den stadsdel ej langt fran Tibern, dar hennes
hus &r belaget. Altaret i Katarinas kammare omsluter nagra dyr-
bara reliker. Allt ar fint och vardadt, hallet i mjuka, dampade
farger, en rik dams religiosa leksak, sedan hon tréttnat vid andra.
Sadant var atminstone det intryck jag fick af det hela. Ma& Madre
Edvige forlata mig, om jag gor henne orétt.

Men trots boiseringar och forgyllning, moderna fresker och
elektriskt ljus kvarstar dock langst in det forsta intrycket af alder-
domlighet. Trappstegen mellan kamrarna, de laga bjalktaken, nagot,
jag vet ej hvad, i anordningen verkar &nnu medeltid. Man néstan
vantar att se sierskans befallande skepnad férmérka dorréppningen,
och den valmenta utsmyckningen af de murar, som bevittnat s&
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manga sjalsstrider, s& lagande héanforelse, falla sonder for hennes
blickar.

»Af slat garning, 6dmjukt och starkt» — sa var det ju Sancta
Birgittas vilja byggde det lins, som &nnu for eftervarlden vittnar
om hennes ande.

Med ens star for tanken den lilla staden i Gstg6tabygden,
medelpunkten for sierskans framtidsplaner och drébmmar. Jag minns
Vadstena, som jag sdg det en forsommardag for nagra ar sedan. Mecl
fredfnllt alderdomliga gator och grander ldg det och drémde i son-
dagsro, spegladt af Vettern, denna underbara sj6, som har nagot
af hafvets tjusning. Blakyrkan hade just boérjat afskudda sig kalk-
rappningen och hojde sig i imponerande enkelhet, skuggad af ett
nyutslaget valnotstrdd med guldskimmer i bladen. Men hvar ar
klostret, som anslot sig till detta héarliga- »Birgittas hus?»  Ack,
tidens vagor ha forharjande brusat fram ofver helgonets stiftelse,
och den som i dag vill se de kvarblifna spillrorna, maste bereda sig
att mota anblicken af de olyckliga, som dér funnit en fristad, de
olyckliga, hvilkas forstands ljus &r slackt.

Det gor ett egendomligt gripande intryck att vandra i dessa
gangar och celler, omgifven af de stackars fattiga kvinnor, som
nu befolka dem. Det ar malningar kvar i ett par af cellerna, och de
framlocka fran nadgon af de olyckliga en berattelse om hennes sjuka
inbillnings syner. Den gor sd mycket djupare verkan i en sddan
omgifning, far en anstrykning af medeltida morker och fantastik.
Den lyssnande gripes af bekldmning; det &r ej latt att glémma
intrycket af ett sadant besok.

Vanitas vanitatum! Den stiftelse, som besjalad af Birgittas
ande en gang blef till ett centrum for alla tidens andliga intressen
och under morka arhundraden lyste som ett ljus ofver landet, den
sluter nu inom sina murar det djupaste eldnde, det morkaste morker.

Men kanske skulle Sancta Birgitta, om hon i dag vandrade
genom klostrets forna refektorium, mellan hvars smérta pelare rader
af enkla baddar std, kanske skulle hon dock ej finna sina dromda mu-
rar vanhelgade. Kanske skulle hon héllre dréja har &n i de till
kapell smyckade kamrarna af hennes hus i Kom. Tidsformerna
yaxla. En var tids Birgitta skulle kunna nedldagga mera af under-
gorande religiés tro i arbetet for de lidande och olyckliga pa jor-
den &n i alla Madre Edviges och hennes nunnors reglementerade
andaktsofningar. S—d.
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Litteratur.

Dona YsabeL. Roman af MatMlda Mailing.

Mathilda Mailing har forhéxats af napoleonssagan, den har
blifvit hennes fixa idé och forharskande passion. P& den uppfor
hennes fantasi sina luftiga byggnader, kring den flatar hon sina
intriger, fran den hemtar hon sina ideal. Och det napoleonska tide-
hvarfvet bildar onekligen en statlig bakgrund for dramatiska effekter,
dess personager dro fortraffliga teaterhjéltar, och det gifves vél knappt
nagot historiskt moment, som erbjuder ett sa rikt stoff for en prakt-
full iscensattning som detta. Daraf har ocksd forf. vetat att be-
gagna sig, hvad som kunnat astadkommas med skickligt anbringade
ljuseffekter och en in i alla detaljer monstergill régie, ingenting har
forsummats. Vi minnas alla hur vi till att bérja med &fven drogos in
i trollringen, den Napoleon, som upptradde i forf:s forsta arbete »En
roman om forste konsuln» forfelade ej sin ratta effekt, den att pa
en gang dominera och tjusa, och den lifla Edmée, hjaltinnan och
offret i karleksdramat, henne alskade vi.

Hur kommer det sig att fortrollningen nu &r bruten? Redan
i den andra napoleonsromanen, »Fru guverndren af Paris», var for-
vandlingen skedd, och nu vid den tredje &r hela sagostdmningens
illusion borta. Och anda ar forf. sjalf lika varm for sitt dmne,
hennes beundran foér det forsta kejsardomets heroer &r lika glédande,
den apparat hon satter i gang ar ej mindre statlig, och hennes
sprak finner samma smekande vélljud for att tolka den pa en gang
eldiga och smaéaktande passion, som — om vi fa tro forf. och hon
skall val ha reda pd det — var tidens egentliga sarmarke. Men
Mathilda Mailing har som tidsskildrare aldrig haft manga trumf pa
hand, och de hon haft har hon foér ldnge sedan spelat ut. Hennes
hjaltar fran Napoleon sjalf till den minsta af hans generaler &ro
stora pa slagfaltet och vid radsbordet, men annu stérre i boudoiren
och balsalongen, att de &ro véldiga som krigare och statsman, det
veta vi af historien, den sidan af deras personlighet gor forf. ej
mycket vasen af, hufvudsumman &r att de dro oemotstandliga som
alskare.

Och kvinnorna? Josephine, M.me Junot, Dona Ysabel, hjal-
tinnan i den sista romanen, alla svepa de med samma oefterharm-
liga behag kaschemirs-schalen kring sina charmanta bara axlar och
ga till sina kéarleksmoten, bedarande, fortjusande, men utan ett uns
af innehall eller tanke i det med juvelbandd prydda, a la grecque
friserade hufvudet. Var det verkligen sd? Eanns det jamte den
lattfardighet och losa moral som kannetecknade tiden icke nagot
bredvid, som kunde skapa verkliga kvinliga personligheter med all-
var och handlingskraft, fanns ej afven da &kta kvinlighet och akta
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karaktarer? Vi dro ofvertygade att sd var. Men Mathilda Mailing,
som péjlat djupet af memoirlitteraturens brunn, har visserliger darur
fiskat upp méngen parla och mycket annat vackert som blandar och
sticker i ogonen, men hon har grumlat killan och ndgon ren upp-
friskande dryck kan hon icke iskédnka. Hon &lskar den kvéfvande
parfymerade luften i boudoirer a I'empire eller som i »Dona Ysabel»
Spaniens heta orangedoftande, k&rleksmattade atmosfar, dar kanner
hon sig som fisken i vattnet, dar blir hennes prosa en dikt till den
bevingade gudens &ra, en sméktande elegi — och det &r hennes
satt att tolka historien.

I Dona Ysabel & den historiska bakgrunden Napoleons span-
ska falttdg 1808—1810, »frdn Madrids Kkapitulation till retratten
framfér Torres-Vedras». Junot, Ney, Masséna passera revy; t. 0. m,
Napoleon skymtar ett dgonblick som en mete.or, lyser och forsvinner.
Scenférandringarna dro snabba, maskineriet 16per som alltid hos denna
forf. skickligt och latt och gar aldrig ur sina gangor. An en ca-
stiliansk borg med balkonger och terrasser, dar borgfrun, insvept i
mantilla, stdr tankfullt lutad mot stenbalustraden, an en spansk slotts-
interior med flandriska tapisserier, &n en lagertafla med bivuakeldar
och maleriska soldatgrupper, an en lysande balscen i ett f. d. spanskt
kungapalats, dar spanska senoritas trdda dansen med franska generaler,
och framfor allt manskensbadade klostertradgardar med djup skugga
mellan rosensndr och oleanderhackar, den for glédande karleksmoten
hafdvunna dekorationen.

Det forekommer &fven verklig historia i boken for sa vidt
samvetsgrannt beskrifna trupprérelser, en del orienterande ortnamn
och en da och da tamligen flyktigt verkstalld ofverblick af den poli-
tiska situationen réknas dit.

Men, vi upprepa det, det & hvarken den politiska, biografiska
eller etnografiska sidan af historien som fangslat forf. under de
trdgna forskningarna i memoirlitteraturen, det erotiska elementet
dari ar for henne a och o. De franska soldaternas inkvarteringar
eller ockupation af en plats dro liksom enkom beréknade for att
inleda karleksintriger; strategiska rorelser, marscher och bel&gringar
tjana samma dndamal, befordrandet af motet mellan tvenne alskande,
ja hela franska armén tyckes ha till sin speciella uppgift att halla
vakt utanfor den fridlysta klostertradgard, dar Dona Ysabel och
Sainte-Croix ha sina rendez-vous, och nér den fororéttade akta man-
nen tar revanche genom att skjuta &lskaren en kula genom pannan,
sker ocksd detta med hela harens sanktion. Vidare invecklad ar
ej romanen, den ar berattad med dessa fa ord, fast forf. dartill
behéft 300 sidor och fyllt en hel diger volym.

Det &r emellertid en hdgst betydande talang hon besitter denna
var romanskrifvande landsmaninna, som sedan nagra fa ar fran det
grannland, dar hon numera &r bosatt, skickar verk pa verk in i
den svenska bokmarknaden. Vore Dofia Ysabel Mathilda Mailings
forsta napoleonsroman, skulle vi kanske bestuckits af den poetiskt
beddrande formen och Ofversett med det latta — alltfor latta —
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innehdllet. Men nu &ar den tyvarr den sista i en racka liknande
alster, man erfar en kansla af 6fvermattnad och infor den kanslan
mister afven det lackraste sin charme. L. D.

* *

Det frammande landet. En novellsamling af Jane Gernandt-Chine.

Det ar till ett fraimmande land, ett land badadt af tropikernas
sol, ett fargglodande, doftmattadt land, dit man fores vid den talang-
fulla forfattarinnans hand. Och ej blott naturen ter sig frimmande,
hela lifvet, de manskliga kanslorna och lidelserna verka pa en nordbo
som en forskningsfard i en okand véarld, men en varld full af det
oupptécktas tjusning och hela friskheten af obruten mark. Med en
vaken .blick for det karakteristiska hos det land och folk, dit Odet
for ett flyktigt Ogonblick fort forf. pad hennes vandringar, forenar
hon en sédllsynt gafva att i sitt eget kalla hemlands sprak finna
uttrycksmedel for att atergifva den varma sydlandska stamningen.
Det hvilar ocksa ofver de olika bilder fran det frammande landet,
som hon frammanat, nagonting exotiskt drémmande, for hvars troll-
makt man icke kan vérja sig och for hvilken man gldommer det ofta
bizarra och nagot konstlade i formerna. De olika partierna i fru
Claines novellsamling smaélta ocksd garna tillsammans i minnet till
en enda tafla, dar figurer och teckning forsvinna, dar farg och
luft ar allt.

Tag endast det lilla stycket '»Vid Pauls och Virginies graf»,
det sista i samlingen, det till omfanget obetydligaste och minst novell-
artade af dem alla. Med nagra latta drag skapar forf. har en idyll
af en idyll, gor an en gang till en verklighet Bernardin de Saint-
Pierres halft forgatna saga om de bada alskande, hvilkas diktade
varld forlagts till 6n Mauritius och till hvilkas fingerade graf &nnu
tusentals sympatiserande framlingar vallfarda. Forf. har ocksa besokt
den romantiska platsen och skildrar den med detta halfva sma-
leende, hvarmed man berattar en saga, som man inte tror pad men
infér hvars tradition man bdjer sig.

Men det ar ej hvad som sages om Paul och Virginie och det
sammanhang deras sentimentala historia dger med den tropiska 6n
Mauritius, som ger farg at skildringen och kommer- denna att fram-
std som en sammanfattning af den kanslostamning, som besjalat forf.
vid skapandet af hennes bilder fradn sodern. Nej, det & med en
nordbos 6gon hon betraktar den underliga naturen déar borta, och
aldrig har hon funnit vackrare uttryck an ndr hon framkastar en
parallel mellan denna och var egen.

Hon talar om den sekelgamla, vidtberomda tradgarden i Pample-
mousses, dar pa en enda plats sammanforts sjalfva kvintessensen
af tropikernas véxtvarld. »Det sjuder af hetta, det blossar af farg,
men», sager hon, »ar det vackert?» Nappeligen for nordiska 6gon.
Ty »for oss», heter det, ,»ar ju skonheten nadgot sd helt annat:
den sena varens bleka och forklarade héarlighet med dess dagar af
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ljuft 1dngsam blomstring, da jordens svala dofter och tradens genom-
skinliga lofverk och faglarnas sproda kvitter vacka de kanslor af
stilla, aterhallen gladje, af aktsam nalkande beundran, af tarad,
vemodsbraddad mnerllghet hvarmed vi alska var naturH—-------

»Den, som en gang kant denna skira och forandligade fagrlng
rora vid sitt hjarta, skall kanske finna all rikedom fattig mot de
ljusa varnatternas undervarld, dar markerna ligga vida och tysta,
fortonande i oandliga drommar» — — —

Hur stel synes e vid jamforelsen tropikernas »besjungna
vppighet, som de gronmalade trad, hvilka vi plockade upp ur lek-
saksasken, nar vi voro barn, och som stodo s& ofdrgatligt styfva
och regelbundna pa sina bruna rundlar. Med ett ljud af hardt
plaskande vatten eller af metall som stdéter mot metall, rora sig
palmerna fér vinden, men de sjunga icke, de ké&nna icke de rusende
toner af fras och suckan, som andas och hviska inne i bjork-
dungen. Sjélfva tystnaden &r en annan — mindre lefvande och
mindre djup» — — —.

S& har forf. i kontrasten lyckats gora sina taflor lefvande,
badde dem med sydlandskt motiv, dar landskapet med all sin prakt
ej »dger ndgon sjal», och dubbelt sd var egen nordiska natur med
sin »eviga langtans skonhetslif». Det ar i reseminnen sadana som
dessa, hvari vandraren, alltid med en karleksfull blick tillbaka mot
den i fjarran bladnande hemlandsstranden, upprullar bild pa bild
frdn det rorliga panorama han pa sin fard ser skymta forbi, som vi
som sitta hemma mest &lska att fordjupa oss. 1 alla fru Claines
taflor fran »det frammande landet» varsnar man visserligen icke
den hér angifna bakgrunden, men att den finnes dér, att hemkar-
leken ligger som en underton i hennes védsen, ddrom vittna de inner-
liga ord, hvarmed hon vetat tolka grundstimningen i den nordiska,
naturen, och intrycket blir s& mycket djupare, emedan det far som
ett atersken af glansen fran den evigt bld himmel som hvélfver sig
ofver »Pauls och Virginies graf». L. 1).

Tattaren och hon af Andrea BuienseMn.,

De flesta bocker komma nog till under tak och vid lampsken.
Men dit hor inte denna boken; den ser ut att ha blifvit skrifven
pa landsvagarna i fullt solljus. Eller, narmare utredt, ar den byggd
pa ogonblicksskisser ritade med en blyertspenna pd dacket af en
angare eller vid en rast under en fjallklattring. Och alltibland har
blyertspennan férvandlats till en pensel, doppad i solnedgdngskolorit
och i luftens alla fargnyanser. En friluftsbok saledes i dubbel be-
markelse, och det &r nastan synd, att den maste lasas inomhus vid
denna arsens tid.

Civiliserade och kultiverade individer som forf. och jag och
manga andra sakna i ndgon man forutsattningar for att utgrunda
sammansattningen hos verkliga tattaresjélar, och det &r kanske just
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darfor som dessa verka sa lockande och underbara. Den omedel-
barhet och vildenaturlighet, som &r medveten, &r egentligen litet
for mer @n den »forsvarslose» vagabondens pittoreska principloshet.
Men det hindrar inte, att den dunkelt sorgsna sagan om tattaren
och hans ledsagerska pa landsvagsfarderna fangslar en som en djup
och olost gata och Gppnar manga farleder for ens tankar som en
mangtydig parabel. Det &r samlingens langsta stycke och afven
det basta, det af -forf. mest omhuldade.

Ivommer sa en serie natursymboliska aforismer och dagboks-
sidor, . och dar &ar malaren framme ofverallt. Hvarje atmosfarisk
vaxling é&r déar iakttagen med konstnarsblick for fargdistinktioner
och atergifven &an i langa perioder med nagot af vemod och trdnad
i klangen, & — och det oftare — i korta, tvarskurna satser, som
skutta dristigt fran den ena tanken till den andra. Man far hora
talas sd mycket om farger att man langtar efter att fa se dem och
onskar, att det hade funnits nagra sma akvarellbitar har och dar i
marginalen som askadningsmaterial for ens otranade malarfantasi.

Minnesrunan Ofver Dunnar Berg, den hadangangne norske
malaren, har en gang varit publicerad i »Ord och bild», men man
laser garna om denna nekrolog, ofver hvilken det hvilar sd mycket
af bade foremalets och forks glittrande nordiska kackhet, att man
knappast tanker pa att det ar en for tidigt dod den handlar om.

Kackhet ar kanske &anda ett vilseledande ord, det kan leda
tanken pa skamt och uppsluppenhet; men sadant férekommer inte
har. Da och da en ironi en passant, annars ett ofdrstalldt allvar,
som tar sig uttryck i karfva och friska ord, och en melankoli, som
mindre gor intryck af vekt drommande &n af tappert buren smarta.

K. J.

Den kvinliga kladedrakten. Illustrerad beskrifning. Utgifven
af Dfaktrejormfdreningen.

Krig mot den manskliga kladedréktens afarter och 6fverdrifter
har forts i alla tider och med alla slags vapen och — tyvéarr —
med mycket liten framgdng. Att kdmpa mot modets allharskarmakt
har visat sig vara den lonldsaste af alla strider, i framsta rummet
dad det gallt det yttre omhoijet, hvarfor alla pa rationella grunder
baserade foretag for bekampandet af modedarskaperna icke vandt
sig mot de skiftande smaklagarna, utan fast mer mot de missrikt-
ningar ur hygienisk och praktisk synpunkt sedt, som vidlader kvin-
nans och barnens kladedrakt, i synnerhet den del daraf som utgor
dess underlag.

Var svenska Draktreformférening, verksam i vart land sedan
ar 1886, har ocksa riktat hela sin strafvan pd genomférande af sa-
dana forbattringar i kladedrakten, som i frAmsta rummet motsvara
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héalsans och det sunda fdrnuftets fordringar. Och tack vare ett
energiskt, fortraffligt planlagdt och val utférdt arbete har féreningen
lyckats fa sina idéer, pa jamforelsevis kort tid, ej blott spridda, utan
i vidstrackta kretsar praktiskt genomférda. Det ar genom offent-
liga foredrag, utstdllningar af modeller och genom att i handeln in-
fora sddana samt genom utgifvande af skrifter och broschyrer, som
foreningen verkat for sina andamal. Ett nytt prof pa lifaktighet
foreligger nu i* ofvanstdende, i hostas utgifna lilla broschyr, dar
med stod af mangarig erfarenhet Foreningen askadliggér i hvad
riktning en rationellt genomfoérd reform i var kladedrakt bor ga.

Det lilla haftet & 13 sidor innehdller en mangd beskrifningar
pa praktiska och hygieniska ofver- och underklader for barn samt
underklader for vuxna. Den afhandlar i fyra kapitel det spada bar-
nets klader, koltkladerna, skoldrékt for flickor samt den kvinliga
drakten; beskrifningen pd plagg ar atfoljd af illustrationer, hvar-
igenom framstéllningen blir sérdeles klar och lattfattlig. Princixaen
for det hela ar, enligt forf:s utsago, att astadkomma en fullt hygie-
nisk och praktisk, men pa samma gang sa vidt mojligt ar, i estetiskt
afseende tilltalande drékt. Draktreformforeningen tyckes afven, att
doma af foreliggande broschyr, hafva i de flesta fall uppnatt ett
godt resultat, om &fven nagra smarre anmarkningar kunna goras,
sdsom t. ex. angdende det spada barnets klader. Dar &ro namligen
tvenne plagg forsedda med dragband i halslinningen, hvilket nog ar
lampligt vid plaggens strykning, men ur andra synpunkter férefaller
mindre praktiskt.

Sdsom x>apekas pa forsta sidan af broschyren, &r densamma
utgifven i andamal att sprida kannedom om Draktreformforeningens
modeller, och kunna vi ej annat dn onska att det lilla haftet matte
blifva kandt i s vida kretsar som mgjligt.

D. B.

Kvinnorna och fredssaken.

Tsarens fredsmanifest, som ju i alla lander inom vida kretsar
hélsats med stor tillfredsséllelse, synes alldeles sarskildt ha bragt i
dagen kvinnornas sympatier for fredsidéerna. Fran manga hall inga
underrattelser, att de opinionsyttringar, hvarmed man i de flesta
lander f. n. soker gifva uttryck at folkens anslutning till de i mani-
festet framstélda tankarna, omfattas med lifligt intresse af kvinnorna
och i ett flertal fall haft sitt ursprung fran dem.

Den internationellt organiserade »Ligue des femmes j)our le
désarmement international», som med hufvudsate i Paris raknar
ett mycket stort antal medlemmar i olika l&nder, har i detta afseende
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utvecklat en sardeles energisk verksamhet och satt sig i spetsen
for en internationell namninsamling & uttalanden, agnade att infor
den blifvande stora fredskonferensen sttdja tsarens initiativ. »De
tyska kvinnornas forbund», representerande 90 foreningar med till-
sammans 60,000 medlemmar, har i denna atgard anslutit sig till
»Ligue des femmes pour le désarmement international.» | Holland
forbereda kvinnor en storartad demonstration till forman for freds-
saken, sarskildt med héansyn till det af mr. W. Stead planlagda
internationella »fredskorstdget». De engelska kvinnoforeningarna,
sarskildt »Women’s Liberal Fédération», ha under november och
december anordnat icke mindre an 90 »meetings», dar man uttalat
sig till forman for tsarens manifest. I Norge och Danmark ha
fruarna Dikke Modller och Matilda Bajer satt sig i spetsen for tack-
adresser till tsaren, hvilka redan ofverlamnats till honom och i de
respektive landerna undertecknats med 1,248 och 2,249 kvinnonamn.

Har i vart land &ar det Sveriges Kvinliga Fredsférening, som i
anslutning till den af »Ligue des femmes pour le désarmement
international» planlagda folkdemonstrationen tagit initiativet till
namninsamling & en till nationernas representanter vid den blif-
vande fredskonferensen stald adress af foljande lydelse: »Vi under-
tecknade svenska man och kvinnor, som omfatta de i tsar Nikolaus
H:s fredsmanifest uttalade principerna, gifva harmed uttryck at val-
onskan, att konferensen matte lyckas astadkomma en begransning af
de ruinerande och kulturh&ammande rustningarna, saval som en vid-
stracktare tillampning i mellanfolkliga forhallanden af de rattens
och rattfardighetens principer, pa hvilka staternas sakerhet ocli
folkens valfard bero.»

Denna namninsamling, for hvilken man lyckats intressera saval
en stor del af pressen som atskilliga mera betydande organisationer,
skall wvara afslutad till den 1 febr. 1899. Alla intresserade béra
darfor snarast mojligt rekvirera listor skriftligen hos Sveriges Kvin-
liga Fredsforenings expedition, Stockholm, eller personligen afhamta
sadana Klara N. Kyrkogata 8, 1 tr., kl. 1—9 e. m. E. B.

Foreningsmeddelanden.

Till vice ordférande i Fredrika-Bremer-Forbundet efter fru Ellen
Ankarsvéard har valts fru Agda Montelius.
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Fredrika-Bremer-Forbuiidets lansstipendiefonder. Grenom
landshofdingskan fru Anna Husberg liar till Norrbottens lans afdelning
ofverlamnats 6,069 kr. 80 6re, hvadan denna lansfond nu uppnatt ett be-
lopp af 8,513 kr. 45 o6re, och kommer med anledning haraf Norrbottens
forsta Fredrika-Bremer-Stipendium att utdelas ar 1900.

Till Fredrika-Bremer-Forbundet insanda
bocker.

F. & G. Beijer: Hagens, Herbert, En kajsares de. — Skarp, Evelyn, Min
forsta termin i skolan. — Debenham, Mary H., Hvad vindarne beréattade.

John E. Bergsjo: cCarit Etlar, Af Bjorneslakt.

Albert Bonnier: Johansen, Hjalmar, Med Nansen p& 86° 14'. — Lekkam-
raten, 2i:a, 22:a boken. — Akermark, J. IV., Ut till lek! — Mailing,
Mathilda, Dona Ysabel. Sienkieviecz, H., Fr&n Neros dagar. — Tope-
lins, Z, Valters afventyr. — Sjoégren, Otto, Taflor ur Sveriges historia. —
Wickstréom, Victor Hugo, En modern historia. — Jtthani Aho, Panu. —
Stevenson, R. L., Sjorofvarens testamente. — Wilkens, M. R., H&rdt mot
hardt — Eckert, E., Att sjungas med de smad. — Falk, H., Gosta Svard-
falt och Batsman Vaghals. — Snéflingan. — Key, Ellen, Tankebilder.

A. V. Carlson: Le Fleuve, Arny, »Férgjordade séner».

Fosterlandsstiftelsen: L. S., Den stora fodelsedagen. — Ur lifvet. — Jul-
karfven 1898. — Frideborg 1899. — Korn at sméa faglar 1S99. — L. S., Bar-
nens Bilderbok. — Roos, Mathilda, Lilla Trostemorf — Majken berattade.
— Guds anglar. — Vollmar, A., Vid arsskiftet. — Under &appeltradet. —
Siedel, E., S8som Ljusets barn. — Ru/ta, Hvardagslif. — Rosén, Amta,
Bland sippor och blad. — L. L., Angsblommor. —. Ron Etigelhardt, Lisa,
Barnpredikningar. — Barnens tidning — Schneider, H. G., P& flykt. —
Julklappen 1898. — Plym-Forshell, J., Evelina Alberg. — Kolmodin, A.,
Missionsarbetets betydelse for det kristliga lifvet.

C. E. Fritze: Meade, L. T, Rika kusin. — Coolidge, Susan, Klaréga.

Hllgo Geber: Rittet, T. H., Om uppfostran. — Langtet, M., Mamma, tala
om né&got roligt.

C. & E. Gernandt: Beskow, Elsa, Barnen p& Solbacka. — Gernandt-Claine,
Jane, Det fraimmande landet. — Ewald, Carl, Barnkorstdget — Magnus,
Siri, Sagan om den envisa snufvan.

C. W. K. Gleerup: Anhohn, M., Normandie och dess nordiska minnen.
H. Hagerup: Kieler, Laura, SOnderjydske BOrn efter 1864. Forteellinger.

Aktiebolaget Hierta: warner, Susan, Stora vida varlden.
(Forts.)
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Till Fredrika-Bremer-Forbundet insdnd perio-
disk litteratur, Okt. 1898—Jan. 1899.

Svensk:

De svenska landsmélen 6i, 62, 63, 64.
Folkskolans barntidning n:r 35—40.
Helsovannen n:r 22—24.

Hemét n:r 11—12. 1899, 1.

ldun n:r 44—52.

Jordemodern n:r 12.

Kamraten n:r 22—24.

Kyrklig tidskrift n:r 11—12.

Linnéa n:r 21—23.

Lasning for hemmet n:r 5—6.

Nordisk tidskrift n:r 6—S8.

Nya bokhandelstidningen n:r 44—52.
Nya kyrkans tidning n:r 11.
Pedagogisk tidskrift n:r 10—12.
Skogvaktaren n:r 1, 1899.
Sléjdundervisningsbladet n:r 10—12'
Statistisk tidskrift n:r 2—3.

Svensk damtidning n:r 44—52,

Svensk lararetidning n:r 45—52. 1899, 1.
Svensk musiktidning n:r 18—20.
Svensk bokhandelstidning n:r 44—52. 1899, 1.
Tidning for tradgardsodlare n:r 11.
Varia nir 11—12.

Verdandi n:r 5.

Finsk:

Finsk Tidskrift del. 45, h. 3—®6.
Nutid n:r 11—12.

‘ Norsk:

Husmoderen n:r 32—36.
Moral n:r 5—86.
Nylende n:r 21—24.
Urd n:r 44—50.

Dansk:
Kvinden og Samfundet n:r 11- 12.

Tysk:

Blatter des Badischen Frauenvereines mr 21—24.
Das litterarische Echo nir i.

Deutsche Hausfrauenzeitung n:r 45—52.

Die Frauenbewegung n:r 21—24.

Neue Bahnen n:r 20—24.

Engelsk:
The Nursing Record n:r 552—561.
The Woman’s Journal n:r 44—52.

Fransk:

La Femme n:r 20—22.
L’Humanité Nouvelle n:r 18.



C. E. Lagerstrom

FREJA-M AGASINET

i manga olika sorter, otfvertraffliga i valsmak.

HEDEIitSPflIS och GULDMEDALJ
Dresden 1894. Braunschweig' 1895.

GtJLDEffIEOALJ
Stockholm 1897.

Biscuits oeh Calces

till betydligt lagre pris &n de utlandska.

C. We SCHUMACHER stockholm

Konyl. Hofleveraiitor. 17 Norrlandsgatan 17.

Nyhet!  Nyhet!
jjaffelputsaren

"bor vara en véalkom-
men nyhet f. hvarje
husmoder afvensom
for restauranter o.
hotelier etc.Ar stall-
bar for olika grofva
gafflar.
Bris kr. 2:50 pr st.
Saljesihvarje val-
sorterad jern- o. bo-
sattningsaffar samt
i parti hos
B, A Hjorti & C:,
Klara Norra Kyrkog. 5.
Stockholm.
T.. R

Kont. 185. 4405,
Lagr 9894 1419,

Ku?mocler??jtoJa.

1 host o6ppnas i hufvudstaden en husmodersskola, hvars uppgift ar
att at nnga kvinhor nr de bildade klasserna lemna teoretisk och praktisk
undervisning i matlagning och 6friga detaljer vid hemmets skotsel och i
samband dermed klargtra den husmoderliga verksamhetens olika riktningar.

Laroamnen aro;

Helsolara, hygien, fodoamneslara, ' praktisk matlagning, rengoring,

hushallets ekonomi.

Kursen utgores af tva terminer samt borjar den 15 September.

Lokal: Drottninggatan 67, 1 tr.

Fm Carlina Lilljekvist,
Forestandarinna.
Prospekt tillhandahallen genom Fredrika Bremer-férbundet, Stockholm
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Dagny, som 1S9S borjat en ny foljd, skall, da-den betyd-
ligt Mdgade form, i livilken tidskriften franitr&dt, med uppmun-
trande valvilja mottagits af allmanheten, ar 1899 utgifvas efter
samma plan, som féregaende ar. Dagny, som utgifves af och ar
organ for Fredrika-Bremer-Forbundet skall fortfarande ha till sin

 hufvuduppgift att verka for en sund och lugn utveckling af arbetet

for kvinnans hojande i sedligt och intellektuelt, s&val som i socialt
och ekonomiskt hénseende.

Darjamte ar Dagny sasom organ &fven foér Foreningen for
Valgorenhetens Ordnande och Foreningen Handarbetets Vanner i till-
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het, livilka representeras af dessa féreningar.

At sjukskoterskornas intressen och andra viktiga spérsmal,
som berdra kvinnan, skall synnerlig uppméarksamhet, agnas; dess-
utom &t litteraturens foreteelser i hem- och utlandet, framfor allt
sddana litterara alster, som behandla kvinnorérelsen och darmed sam-
manhangande fragar. Ofversikter och notiser, kortare beréttelser,
minnesteckningar, resebref, biografiska och historiska utkast, kase-

rier m. m, skola alltjamt rikligt 1 tidskriften inflyta,
Dagny redigeras af froken Lotten Dahigren, till hvillcenl

under Fdrbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rérande
tidskriften bora stéllas.
Dagny utkommer 1899 med 20 haften, utgérande minst 28
tryckark.
Priset for hel argang:
For medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet ... kr. 3,50.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet » 5,00.
Forbundsmedlemmar prenumerera & Frednka-Bremer-Férbun-
dets byrd, o0& Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
Iclce forbundsmedlemmar kunna prenumerera dds vid alla postan-
stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels adfven hos hrr bokhandlare,

Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Forbundets byrd
till ett pris af 30 ore for enkelhafte.
Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
BAkstelefon 27 62. Forbundets byrd oppen 11—4. Allm. tel. 48 10.

F. Jf. 0. Centralbyra: Stora Nygatan 36
Rikstelefon 1546 — Allm. telefon 27 15
ar under vintern 6ppen alla lielgfria dagar, utom loérdagar, kl. 10 4.
For hjalpsokande kiI. 1121Q-I1.

Foéreningen Handarbetets Vanner: Brunkebergstorg 18.
Oppet 10—4.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1899.





